Odesel slovensky slavista a rusista, literarni védec
Andrej Cervenak

S Andrejem Cerventdkem (22.5.1932—  nicnich, véetné medaile od prezidenta Ruské
—11.2.2012), profesorem Univerzity Kons§-  federace atd. atd., ale také ¢lenem redakéni
tantina Filozofa v Nitfe, doktorem véd, ¢le-  rady casopisu Novaja rusistika (Brno),
nem védeckych a profesnich komisi, funk-  odchézi legenda slovenské, ¢eskoslovenské

cionarem Spolku slovenskych spisovatelt,  a svétové rusistiky, slavistiky a literdrni védy.
editorem Almanachu Nitra, zakladatelem  Jeho dilu a jeho edicim jsme vénovali fadu
Klubu FE. M. Dostojevského, nositelem nej-  recenzi a také souborné ¢lanky; o né se pti
vy$$ich vyznamenani slovenskych a zahra-  sumarizaci jeho dila nyni také opfeme.’

1) Osobnosti a dilu A. Cerveiiaka jsem vénoval od 90. let minulého stoleti znaénou pozornost,
viz napt. studie a recenze: Dostojevskij pro ¢tenate (A. Cerveiak: Tajomstvo Dostojevského.
F.M. Dostojevskij v recepcii. Nitra 1991, 139 stran). Opera Slavica 1993, 1, s. 51-53; Andrej
Cervendk: Zazra¢no literattry 1. Fakulta humanitnych vied v§pg v Nitre, Katedra
ruského jazyka a literatary, Nitra 1994, Slavia 1995, ro¢. 64, se$. 3, 319-321; Sny a literatura
[Andrej Cervendk: Dostojevského sny (Eseje a $tidie o snoch a Dostojevskom). Agenttira
Fischer&TypoSet, Pezinok 1999]. HOST 1999, ¢. 8, s. x111-Xx1V; Koryfej ¢eskoslovenské
rusistiky a slavistiky (K 70. narozeninam Andreje Cervenidka). Slavica Litteraria, X 5, 2002,
s.105-106; Slovensky pritel Briiant ma sedmdesat (A. Cervenak). kaM-pifloha 2002, &. 6, s.
xv-xVI; Pritel brnénské univerzitni slavistiky jubiluje: K sedmdesatindm prof. PhDr. Andreje
Cervenika, DrSc. Univerzitni noviny 2002, ¢. 4, s. 73; Sedmdesatnik Andrej Cervenak:
jubileum viid¢i osobnosti ¢eskoslovenské rusistiky a slavistiky. Opera Slavica 2002, ¢. 1, ro¢.
XIL., 8. 41-42; Dva rusistické sborniky z Nitry ve znameni kreativity Andreje Cervenaka
(Andrej Cervendk: Clovek a text. Univerzita Konstantina Filozofa, Filozofickd fakulta, katedra
rusistiky, Nitra 2001; Vladimir Solovjov po sto rokoch. Univerzita Konstantina Filozofa,
Filozoficka fakulta, katedra rusistiky, Nitra 2001). Opera Slavica 2002, ¢. 1, ro¢. XI1., s. 50-53;
Andrej Cerveniak: Pohled z druhé strany. In: Zivot a dielo Andreja Cerveniaka. Spolok
slovenskych spisovatelov, Filozoficka fakulta Uk, Nitra 2002, s. 188-210; Literarni véda
v ¢esko-slovenském kontextu (upravena verze studie Andrej Cervenak: pohled z druhé strany,
in: Zivot a dielo A. C. Spolok slovenskych spisovatelov, FF UKF, Nitra 2002, s. 188-210). In:
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Edice paméti nékdejsiho profesora Uni-
verzity Komenského v Bratislavé Alberta
Prazéka (pro fadu Slovékd, ale také Cechti
kontroverzni postavy) znovu ukazala cit-
livost slovensko-c¢eskych vztahtl v kazdé
dobé: to je o dtivod vice, abych svou typo-
logii Cervenaka jako literarniho védce zacal
tim, abych ho charakterizoval slovy svého
eseje o Alexandru Sergejevici Puskinovi —
»most napjaty prostorem a ¢asem* — myslel
tim predevs$im na jeho schopnost vytvaret
slozité strukturovany celek ¢esko-slovenské
rusistiky - tak jsem ostatné nazval jeden svij
jubilejni ¢lanek.” Jde ptitom jesté o néco vic:
jde o Cervenakovu schopnost syntetizovat,
preklenovat rozpory, vytvaret spoje a vidét
souvislosti zjevné i skryté. Jeho narodni ori-
entace byla zakotvena v hlubinach kultury a
mys$leni, at jiz se hlasi k riiznym denomina-
cim politickym ¢i nabozenskym. Myslim, Ze
priznaéné se to projevilo predevsim v jeho
slovakistickych aktivitach. Spolek sloven-
skych spisovatelt vytvoril dobrou tradici:
vydavani série spisovatelskych sbornikd,
které jsou vysledkem seminéiti poradanych

zpravidla jednou ro¢né a vénovanych vzidy
jedné osobnosti, jez stoji blizko ndzorovému
spektru spolku (rtzné modulace narod-
niho principu). Dosud vysly svazky o Pavlu
Straussovi (1992), Ladislavu Tazkém (1994),
Milanu Ferkovi (1995), Vladimiru Minacovi
(1997), Andrejovi Chudobovi (1997), Milanu
Rufusovi (1997), Vincentu Sikulovi (1998),
editorovi Andreji Cervendkovi (jako vybor
z jeho slovakistickych stati, 1998), Janu Chry-
zostomovi Korcovi, nitranskému kardinalu
a spisovateli (1999), Osvaldu Zahradnikovi
(2000), Petru Jaro$ovi (2000), Janu TuZin-
ském (2001), Petru Libovi (2001), Rudolfu
Schusterovi (2004), Stefanu Moravéikovi
(2002), Viliamu Tur¢anymu (2003), Pavlovi
Janikovi (2005), Janu Lencovi (2009), Janu
Stevéekovi (1996), Jozefu Bobovi (2008),
Mariné Ceretkové-Gallové (2008) aj.

Zde i pii koncipovani almanachu Nitra,
jehoz vydavani se diky osvicenym méstskym
funkcionartim od roku 2011 ujalo mésto
Nitra a pokracujiciho v tradici slavného
almanachu Nitra z roku 1844, jenz tehdy
sestavil Miloslav Jozef Hurban, se projevuje

Cesko-slovenské vztahy v slovanskych a stfedoevropskych souvislostech (Meziliterdrnost a
aredl). Brnénské texty k slovakistice 1v. Editofi: Ivo Pospisil, Milo§ Zelenka. Ustav slavistiky FF
MU, Brno 2003, s. 195-210; Literatura, &lovék a piesahy (Andrej Cervenak: Zaciatky a konce.
Pre Agentiru ALFA vydalo vydavatelstvo T.R.1. MEDIUM v spolupréci s vydavatelstvom
Spolku slovenskych spisovatelov v edicii SocietaS, Bratislava 2002). Slavica Litteraria, X 6,
2003, 5. 204; Uvahy teoretika (Cervenak, A.: Literarno-teoretické reflexie o slovanskom
romantizme a problémoch translatolégie. Univerzita Mateja Bela, Filologicka fakulta, katedra
slovanskych jazykov, Banska Bystrica 2003). Opera Slavica 2003, 3, s. 58—-59. Andrej Cervenak,
Milo$ Ferko, Dalimir Hajko, Jan Tuzinsky. Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov,
Bratislava 2005. Viz nasi rec. in: Slavica Litteraria X 10, Brno 2007, SPEEBU, X 10, Slavica
Litteraria, s. 157-158. Bulgakov a dnesok. Univerzita Kons$tantina Filozofa, Filozoficka fakulta,
Katedra rusistiky. Ed.: Natdlia Muranska. Nitra 2006. Dostojevskij a dneSok. Univerzita
Konstantina Filozofa, Filozoficka fakulta, Klub Fiodora Michajlovi¢a Dostojevského. Nitra
2007. I. Pospisil: Ruska literatura a literdrni véda jako vize a sebereflexe, in: Bulgakov a
dnesok. Univerzita Konstantina Filozofa, Filozoficka fakulta, Katedra rusistiky. Ed.: Natalia
Muranska. Nitra 2006, s. s. 37-62; L. Pospisil: F. M. Dostojevskij: névrat k spisovateli
(Historicita a zanrovost), in: Dostojevskij a dnesok. Univerzita Konstantina Filozofa,
Filozoficka fakulta, Klub Fiodora Michajlovi¢a Dostojevského. Nitra 2007, s. 66-83.

2) Koryfej ¢eskoslovenské rusistiky a slavistiky (K 70. narozenindam Andreje Cervenaka). Slavica

Litteraria, X 5, Brno 2002, s. 105-106.
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Cervendkova uvézlivost a filozofickd ukot-
venost jeho premysleni o narod¢, kulture a
literature.

Cervendkovy mosty spojujici slovenskou
a ¢eskou kulturu, Zapad a Vychod, Rusko a
Evropu, Slovanstvo a svét spocivaly v hlu-
biné antropologického a antropocentrického
chapani literatury a opiraji se predevsim o
tvorbu a uvazovani F. M. Dostojevského,
jehoz je Cervendk mezinarodné uzndvanym
znalcem.)

Od pocatku Cervenakovy védecké drahy
bylo zfejmé, ze je to badatel nekonformni,
ktery nahliZi literaturu z necekanych, ¢asto
provokativnich zornych thlé. Ceho se Cer-
venak chytil, to postupné obnazovalo své
tajemstvi a Sokovalo svou neobvyklosti: takto
ostatné pojal i svou provokujici knizku na
dobové téma tzv. socialistického realismu,
kdyz v ni zachytil vnitfni krizi a nekonzi-
stentnost tohoto pojmu v literarni teorii a
kritice. Od védecky exaktnich studii a knih
postoupil autor k esejistickym kniham, které
vSak neztraceji teoretickou akribii, jez mu
byla vzdy vlastni (mj. Tajomstvo Dostojev-
ského, 1991, Clovek v literattire, 1986). Zpo-
¢atku je uného sice pozorovatelna inspirace
formalnimi a strukturalnimi metodami, poz-
déji se stale silnéji objevuji antropologické
principy, které v posledni dobé zcela pre-
vazuji.

V knize Dostojevského sny s podtitulem
Eseje a stiidie o snoch a Dostojevskom (1999)
pise, ze dotyk Dostojevského ho poznamenal
uz od mladi: ,Mam rad Dostojevského, ale
zérovett mam z ného strach. Cim vice jsem
pronikal do radosti a strachu autora a jeho
postav, do jejich snt, tim méné odvahy mi
zbyvalo na splnéni mého mladického pred-
sevzeti“ (tj. zabyvat se snem, cit. d., s. 11-12).
Zatimco vétSina badateld o snu se snazi sny

IN MEMORIAM

vylozit, dobrat se jejich smyslu, Cerveniak
zduraziuje také antropologicko-ontologicky
rozmér snu, ktery spojuje s potencialnimi
silami vesmiru. Nejsilnéjsi a nejpresvédci-
véjii je viak Cervendk tam., kde se vraci
k svému milovanému Dostojevskému: ve
tfech snech Rodina Raskolnikova, ve snu
Aljosi Karamazova, snu ,,smé$ného ¢lovéka®,
kde zkouma sen jako katarzi a symbol. Zde si
dokonale pohrava s textem a jeho textovymi
i mimotextovymi souvislostmi jako jeden
z nasich (¢eskych a slovenskych) nejlepsich
znalcti Dostojevského, ktery v tom souperi
s FrantisSkem Kautmanem a vyuziva praci
moderni sémiotiky. Cervenidkova kniha je
otevfena riznym podnétim, které svadi
do svého ,,snového epicentra, aby je 1épe
pochopil a promyslel.

V uvodu ke studii Clovek a text (2001)
autor ke katastrofickym vizim budoucnosti
lidstva poznamenava: ,, Aby k tomu nedoslo,
¢lovek a Iudstvo sa musia vzdat vSetkych
parcidlnych a lokalnych pravd, ktoré este
véera im pomahali Zit a prezit, a nastolit
univerzalnu pravdu, ktora by bolo totozna
so zmyslom Zivota a ¢loveka ako vychodiska
i ciela tejto planéty.“

Dvacaté stoleti se z vétsi ¢asti odehra-
valo ve znameni dominance imanentnich
metod, ale jejich kofeny ukazuji na nejed-
noznacnost jejich technologické orientace.
Doklada to jiz znamy spor o prameny Ces-
kého ¢i prazského strukturalismu. Ostatné
sam inspirator téchto metod Alexandr
Veselovskij (1838-1906), ruskymi forma-
listy pokladany za predchudce prijomu, je
autorem pojmu vstticny pohyb (scmpeuroe
npomusodsuxcerue), s nimz pracoval Dionyz
Durigin.

Andrej Cervendk je komparatista, kom-
paratistikou ostatné zapocala jeho védecka

3) Univerzita Konstantina Filozofa, Filozoficka fakulta, katedra rusistiky, Nitra 2001.

4) Tamtéz, s. 13.
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draha, a jeho srovnavaci pfistupy jsou opét
specifické. Zkouma sice také recep¢ni pro-
stfedi, jeho stav a zptisoby a pri¢iny pfijimani
cizich jevi, ale soucasné ho nejvice zajima
zaclenéni cizich prvka do domaciho poeto-
logického fetézce: takto jsou koncipovany
jeho nejnovéjsi studie o pritomnosti ruské
klasiky v poetice soucasné slovenské litera-
tury (L. Tazky, J. Tuzinsky aj.). Zajim4 ho,
kterak se ruska literatura zrcadli v slovenské,
a vidi tudiz slovenskou literaturu v $ir§im
mezinarodnim kontextu. Zkouma v podstaté
vliv ruské literatury na slovenskou: nebojim
se uzit tohoto hrubého slova, i kdyz pravé
slovenské diskuse jiz kdysi davno tento
pojem vyloudily ze ,slusné spole¢nosti:
myslim tim, ze jde o pohyb v zasadé jed-
nosmérny, razantni, prili§ se neohlizejici

(@Lzou
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na ,ustretové pohyby, vynucujici si sviij
ptistup do nitra slovesnych staveb stij co
stij. Tyto jevy nazyvané nékdy moédami,
impakty aj. zndme prece nejlépe predevs$im
z na$i soucasnosti (vSichni se musi zabyvat
postmodernou, jinak neobstoji, vSichni musi
brat v uvahu ,,evropskou dimenzi filozofii
jinakosti apod.).

Andrej Cervendk jako citlivy &lovék
dobfe vidél krizi humanitnich obort; krizi
metodologickou, ale i mezilidskou a mezi-
generacni. Snazil se budovat mosty, byl vzdy
velkym smirovatelem protikladti a nikoho
nechtél zarmoutit, ve vSem se snazil najit
hodnotné jadro; byl velkym hledacem a
objevovatelem hodnot a impulst.

Ivo Pospisil (Brno)
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Zemftel Slavomir Wollman (1925-2012)

Ve véku 86 let prof. dr. Slavomir Wollman,
Dr Sc. (3.8.1925-27.1.2012), syn Franka
Wollmana (5.5.1888-9.5.1969), budovatele
brnénské slavistiky a rusistiky, jednoho z
predstavitelii ceské Skoly literarni kompara-
tistiky, dlouholety ¢len, sekretar a predseda
Ceského a Mezindrodniho komitétu slavistd,
¢len, sekretar a cestny ¢len Mezindarodniho
komitétu slavistii (schvaleny jesté ptivodnim,
legitimné zvolenym komitétem roku 2002).

Odchazi necelych devét let po némeckém
vydani zédsadni prace jeho otce Slovesnost
Slovani', osm let po slovinském vydani jeho
Slovinského dramatu* a tésné pred jejim dru-
hym ¢eskym vydanim (Brno 2012, 1. vyd.
Praha 1928)* a vlastnim syntetickym dilem
Slovanské literatury ve stfedni Evropé.
Narodil se v Bratislavé, kde v té dobé
prednasel jako docent na Univerzité Komen-
ského jeho otec; jeho matkou byla literatka

1) Frank Wollman: Die Literatur der Slawen. Herausgegeben von Reinhard Ibler und Ivo
Pospisil. Aus dem Tschechischen iibertragen von Kristina Kallert. Vergleichende Studien zu
den slavischen Sprachen und Literaturen. Herausgegeben von Renate Belentschikow und
Reinhard Ibler, Bd. 7. Peter Lang, Frankfurt am Main-Berlin-Bern-Bruxelles—New York-
Oxford-Wien 2003. ISSN 1434-3193, ISBN 3-631-51849-80. 402 S.

2) Frank Wollman: Slovenska dramatika. Ed. Andrijan Lah. Slovenski gledali$ki muzej, Ljubljana

2004.

3) Frank Wollman: Slovesnost Slovanti. Eds: Ivo Pospisil, Milo§ Zelenka. Ceska asociace
slavistt ve spolupréci s Ustavem slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity,
Sttedoevropskym centrem slovanskych studii a Slavistickou spolecnosti Franka Wollmana.
Red.: Eva Niklesova, redakéni spoluprace: Natélia Cuveleva. 2. vyd. (1. vyd. 1928). TRIBUN
EU, Brno 2012. 1SBN 978-80-263-0223-0. Viz studii v tomto svazku: Sttedni Evropa jako
ktizovatka metodologii: Slovesnost Slovanii Franka Wollmana - tradice a souvislosti (Nad
druhym ¢eskym vydanim). Spoluautor: Milo§ Zelenka. In: Frank Wollman: Slovesnost
Slovand. Eds: Ivo Pospisil, Milo§ Zelenka. Ceska asociace slavistii ve spolupraci s Ustavem
slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, Sttedoevropskym centrem slovanskych
studii a Slavistickou spole¢nosti Franka Wollmana. Red.: Eva Niklesova, redakéni spoluprace:
Natélia Cuveleva. 2. vyd. (1. vyd. 1928). TRIBUN EU, Brno 2012, s. 23-68. ISBN 978-80-263—

0223-0.
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Anna Fajnorova (1902-1984) rodové spojena
s vyznamnymi slovenskymi narodnimi ¢ini-
teli.* Za prvni Ceskoslovenské republiky byl
Slavomir Wollman na Slovensku a na tizemi
Protektoratu Bohmen und Mihren; po roce
1945 absolvoval slavistiku a rusistiku na FF
UK v Praze a poté se stal pracovnikem Slo-
vanského tstavu, sekretdfem Slavie (pracoval
tu az do roku 2004, tedy v podstaté 55 let).
Jeho védeckou drdhu doklad4 dalsi rozhovor
s A. Zelenkovou na strankach sborniku Lite-
rarnévédné spolecnosti, vjejimz ¢ele dlouha
léta stal.> Slavomir Wollman se osobné znal
s fadou vyznamnych védct svétového jména,
s kterymi se stykal jiz jeho otec Frank, napt.
s ¢leny Prazského lingvistického krouzku,
jehoz se stal posléze ¢lenem, s Romanem
Jakobsonem, dal$imi ruskymi védci, mimo
jini s D.S. Licha¢ovem, N. Tolstym aj. M¢l
jedno z rozhodujicich slov v mezinarodnim
slavistickém hnuti a jeho metodologickém a
organiza¢nim sméfovani od 60. do konce go.
let 20. stoleti. Roku 1999 obdrzel za zasluhy
v slavistice a za podil na rozvoji brnénské
slavistiky zlatou medaili Masarykovy uni-
verzity. Jako Cestny ¢len Mezinarodniho
komitétu slavisttl byl roku 2004 jednim ze
tf inicidtort zalozeni Ceské asociace slavisti
jako jediné nezavislé stavovské organizace
slavistti v Ceské republice. Kromé Univerzity

Karlovy pisobil zesnuly na konci 60. let 20.
stoleti na univerzité v Los Angeles a v letech
1992-1994 na univerzité ve Vidni.

Své zasady systémového koncipovani
srovnavacich déjin slovanskych literatur
uplatnil ve dvou monografiich: v prvni
nazvané Porovndvacia metéda v literdrnej
vede (slovensky, Bratislava 1988) analyzoval
dobovy stav v literarni komparatistice s ori-
entaci na poetiku literarnich Zanrt a smért.
Podobnymi metodologickymi okruhy se
zabyval i v italsky psané a v Italii vydané
praci La storia dei generi letterari (Bergamo
1990). V Ceské skole literdrni komparatistiky
(Praha 1989) ukézal na tradice a kontexty
prazsko-brnénské komparatistické $kole,
jejiz zaklady budoval Frank Wollman jako
zak Jittho Polivky, Matiji Murka a i jejich
védeckého ucitele Alexandra Veselovského.

Po svém dobrovolném odchodu ze Slo-
vanského ustavu na pocatku 21. stoleti, kdy
chtél - na rozdil od jinych - uvolnit misto
mladym badateltim a zarucit tu skute¢nou
generacni kontinuitu - byl posléze odvolan
i z funkce vedouciho redaktora Slavie, kte-
ryzto fakt se v budoucnu jisté stane pred-
métem zkoumani historika ¢eské slavistiky.
Spolu s prof. Antoninem Méstanem (1930-
2004), jenz opustil funkci feditele podob-
nym zptisobem, ziistanou natrvalo zapsani

4) Viz Vstupujeme do nového baroka. Hovorime s literarnym teoretikom Slavomirom
Wollmanom. Zhovara sa Anna Miku$takova [=Zelenkovd]. Literarny tyzdennik 5, 1992,
¢. 26, s. 1a10-11. Déle srv. rozhovor Kaviarne patrili ku kultirnym centrdm. Rozhovor so
Slavomirom Wollmanom o starej Bratislave. Pripravila Anna Mikustakova [=Zelenkova].
Romboid 32, 1997, €. 8, s. 29-33. Rodinnymi svazky S. Wollmana se zabyval Jozef Hvi$¢ v studii
Inpiracia nadviznosti (Ku komparativnej koncepcii Slavomira Wollmana). In: Cesko-
slovenskd vzajemnost a nevzajemnost. Ed. I. Pospisil - M. Zelenka. Brno 2000, s. 28-33. Déle
viz Karol Rosenbaum: Doslov. In: S. W.: Porovndvacia metdda v literdrnej vede. Bratislava

1988, s. 301-304.

5) Myj zivot mezi védou a uménim (k 85. narozeninam). Rozhovor s prof. S. Wollmanem
ptipravila Anna Zelenkova. In: Kontexty literarni védy 11. Ed. O. Richterek. Usti nad Orlici

20009, S. 23-36.

6) Viz Edward Kasperski: Przysto$¢ i zasady genologii. O czeskiej szkole genologicznej z Brna.
Zagadnienia rodzajow literackich, tom X L11, zeszyt 1-2 (83-84), £6dZ 1999, s. 181-196.
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v déjinach Ceské a mezinarodni slavistiky i
Slovanského ustavu nehledé na okolnosti
jejich odchodu.

Po zminénych monografickych publi-
kacich, k nimz se jesté radi jeho rusisticka
prvotina Slovo o pluku Igorové jako umeélecké
dilo (1958), jejiz nékteré poetologické partie
jsou dodnes neprekonané a ktera se i dnes
implicitné zapojuje do obnovenych debat o
tomto dile, a desitkach studii prichdzi série
praci, které byly dilem spjaty s ¢innosti tehdy
nové zalozené Ceské asociace slavistd, jiz
Slavomir Wollman od pocatku podporo-
val jako vyraz pojeti, jez vznikala kratce po
revoluci roku 1989 jako vyraz nezbyti nové,
samostatné a na mocenskych a skupinovych
tlacich nezavislé stavovské organizace Ces-
kych slavistt.

Do sborniku, ktery byl vystupem bada-
telského projektu a jenz se tehdy ocitl bez
editora, nebot skute¢nym editortim byla
tato role odnata a jehoz recenzent v ,,nové*
Slavii projevil vzacné komplexni nepocho-
peni jeho obsahu, formy i vnéjsich atributa
jeho existence’, ptispél Slavomir Wollman
skvostnou studii Interkurence literdrnich
struktur u zdpadnich Slovanii.® Pfed mod-
nimi koncepcemi nadnarodniho literarniho
procesu ukazal S. Wollman na toto proudéni
u zapadnich Slovant v duchu pojeti svého
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otce i na pluralitu spole¢nych mist, na jejich
rtiznost poetologickou, filozofickou, nabo-
zenskou, kde slova Zapad a Vychod ztraceji
smysl, nebot jde o jeden celek. Do sborniku
Ceskd slavistika 2003 jubilant ptispél zdsadni
studii o Josefu Dobrovském. S. Wollman zde
stéle vice zdtiraziiuje to, co bylo koncepénim
jadrem ceské $koly literarni komparatistiky,
ktera vyustila do tvorby jeho otce: slavistika
vzdy stala v epicentru vyvoje a vyboje evrop-
ské védy. Dokonce v jistém smyslu ukazal na
dilezitost toho, ¢emu se dnes fika arealova
studia, ale soucasné na jejich nutné filolo-
gické vychodisko, které je i jejich vymeze-
nim: J. Dobrovsky muze byt vychodiskem
jak prostorové, zénové koncepce slavistiky,
tak jejiho filologického jadra. Nicméné pro
S. Wollmana je diilezita evropska a svétova
dimenze této ,,nové* slavistiky, jeji presahy
a srovnavaci raz germanoslavisticky a hun-
garoslavisticky.® Wollman odtud vychazi
spise k rehabilitaci filologické kritiky, ale
soucasné dokresluje jeji presahy. V pri-
spévku do sborniku z I. kongresu ceskych
slavistd se S. Wollman zabyval aktudlnimi
hrozbami, mezi jinymi elitafstvim a medio-
kracii v ramci riznych postmodernistickych
tendenci.*® Do kongresového sborniku Ceskd
slavistika 2008 Slavomir Wollman napsal
studii o hledani generalni literatury smé-

7) Slavia 2004, s. 194 (autor Petr Posledni). Viz nasi recenzi Editor neznamy aneb
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Podivuhodnosti jednoho sborniku (Zapadoslovanské literatury v ¢eském prostredi do roku
1918. Sbornik studii. Autorsky kolektiv Jiti Becka, Jasna Hlouskova, Marie Sobotkova, Helena
Ulbrechtova-Filipova, Slavomir Wollman, Anna Zelenkova. Prace Slovanského tstavu, Nova
fada, svazek 17. Slovansky tstav Av CR, Praha 2003). Slavica Litteraria, X 8, 2005, s. 214-215.

8) S. Wollman: Interkurence literarnich struktur u zapadnich Slovant. In: Zdpadoslovanské
literatury v ¢eském prostiedi do roku 1918. Sbornik studii. Autorsky kolektiv Jiti Becka,
Jasna Hlouskova, Marie Sobotkova, Helena Ulbrechtova-Filipova, Slavomir Wollman, Anna
Zelenkova. Prace Slovanského ustavu, Nova fada, svazek 17. Slovansky tstav Av ¢R, Praha
2003, S. 7-18.

9) S. Wollman: Pokracovatelé Dobrovského: etnolingvistické a geokulturni souvislosti
v srovnavaci slovanské filologii. In: Cesk4 slavistika 2003. Ceské prednasky pro x111.
mezinarodni kongres slavistii. Ljubljana 15.-21. 8. 2003, s. 327.

10) Tamtéz, s. 227-228.
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rem k jihovychodu. Uvedl ji ptizna¢nymi
slovy, v nichz sepnul obecné teoretické tvahy
s pripravami nového svazku studii Slovanské
literatury ve sttedni Evropé.

Slavomir Wollman byl a ziistava ¢esko-
slovenskym a ¢eskym slavistou a kompa-
ratistou, ale také poetologem a historikem
a teoretikem literatury mezinarodniho
vyznamu. Dokazal to nejen svou autoritou
v mezindrodnich slavistickych organizacich,
ale také svymi syntetickymi pracemi, v nichz
se dotkl nejpodstatnéjsich problému sou-
¢asné literarnévédné slavistiky a slavistiky
jako takové, obecné literarni védy a jejiho
srovnavaciho pojeti. Jasnoztivé jiz v hloubi
60. let 20. stoleti nahlédl nebezpeci, jez
tomuto badani hrozi a ukazal na to, jak jim
predchazet — jeho hlas byl v$ak vétsinou
oslySen. Patfil jesté k staré gardé mezina-
rodni slavistiky, ktera si navzdory trpkym
letiim studené valky dokazala vzdy poro-
zumét a najit schiidna, vzajemné tolerantni
feSeni pro dobro véci, tedy obor, bez néhoz

(@Lzou

38 in memoriam.indd 500

si svétovou filologii nelze predstavit. Byla to
generace, kterd své véci rozuméla, volné a
prehledem se pohybovala ve svych tivahach
staletimi a $ifi geopolitickych areald, aby
hledala kofeny, podobnosti, rozdily a logiku
vyvoje i jeho anomalie. Jesté prosté rozuméla
svému femeslu a uméla to dat sebevédome,
ale s vkusem najevo. Slavomir Wollman, i
kdyz stél na svém filologickém hledisku,
nevahal nachazet prameny aredlovych pri-
stuptl v hloubi ¢eského slavistického mysleni
a spravné poukazoval na hranice spacialnich
pojeti, ¢imz se primykal k nové utvarenému
brnénskému pojeti filologicko-arealovych
slavistickych studii. Nehledé na nevdék,
jenz svétem vladne a jenz bohatou mérou
zazil ve svém stari, neprestaval — za podpory
nejblizsich pratel a kolegu, jichz v zavéru
jeho Zzivota nebylo viilbec mnoho - v praci
na svém, jak se ukdzalo, poslednim dile o
slovanskych literaturach, které, jak vétime,
bude jiz vbrzku publikovano.

Ivo Pospisil (Brno)
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